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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb evtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lév6
szemelyek csak fellgyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a hazidllatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készlléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi tertiletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.
- Ne valtoztassa meg a készulék mlszaki jellemzéit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.
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Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet
13.

Ha a halézati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes
evOeszkodzOket az evbeszkdzkosarba, vagy az élukkel
lefele forditva fektesse azokat az evbeszkdzfidkba.
Tilos a készlilék ajtajat felligyelet nélkul nyitva hagyni
a véletlen ralépés elkertlése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a hal6zati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készUllék also részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg
vagy egyeb targy.

A készllék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Reégi
tomlokészlet nem hasznalhaté fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés » A készuléket biztonsagos szerkezet

i ala és mellé helyezze.
FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett 2.2 Elektromos csatlakoztatas
személy helyezheti izembe.

FIGYELMEZTETES!
Tavolitsa el az 6sszes Tlz- és aramitésveszély.
csomagoléanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is * A késziiléket kotelezo foldelni.
hasznaljon sérult készulléket. * Ellenérizze, hogy az adattablan
Ne helyezze Gizembe a késziiléket szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C elektromos haldzat paramétereinek.
alatt van. * Mindig megfelel6en felszerelt,
Tartsa be a készllékhez mellékelt aramutés ellen védett aljzatot
Uzembe helyezési utmutatéban hasznaljon.
foglaltakat. * Ne hasznaljon halézati elosztokat és
A késziilék nehéz, ezért legyen hosszabbitd kabeleket.
korultekintd a mozgatasakor. Mindig « Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugo
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és és a halézati kabel épségére.

zart 1abbelit. Amennyiben a készllék haldzati



vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket hlizza. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huizza ki.

A készuléek megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizardlag az Egyesiilt Kiralysag és
Irorszag. Ez a készllék 13 amperes
halozati csatlakozodugoval van
felszerelve. Ha szukségessé valik a
biztositék cseréje a halézati
csatlakozédugdban, akkor egy 13
amperes ASTA (BS 1362) biztositékra
cserélje.

2.3 Vizhalb6zatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb idé 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizoéra stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készilék elsd hasznalata kdzben és
utan ellenérizze, hogy nem lathaté-e
vizszivargas.

A befolydcsd biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsd elektromos vezetékkel

rendelkezik.
FIGYELMEZTETES!

Veszélyes fesziiltség.

Ha a befolydcsé megseérul, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
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hlzza ki a csatlakozddugot a fali
csatlakozéaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne (lj6én vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készilékben Iévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogépbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatdszer
maradhat az edényeken.

A készilékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajt6t mosogatéprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markavizre. Kizarolag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készllék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkod):

Sorozatszam:

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készilékben
rekedéseét.
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3. TERMEKLEIRAS

Legfels6 szorokar B Ovlitsszer-adagold
Fels6 szorokar El Mososzer-adagolo
Also szdrokar Evéeszkoztarto
Sz({irék Alsé kosar
Adattabla Fels6 kosar

@A Sotartaly

Szell6zényilas

3.1 Beam-on-Floor @ Amikor a szaritasi fazis alatt
A Beam-on-Floor fényjelzés a padion, a az AirDry program
késziilék ajtaja alatt jelenik meg. bekapcsol, el6fordulhat,
; . hogy a padlén levé
* Amikor a program elkezdédik, piros fényjelzés nem lathato
fényjelzés jelenik meg, és a program teljesen. A fazis
idétartama alatt bekapcsolva marad. befejezddésének
* Amikor a program befejezddétt, zold ellendrzését a kezeldpanel
fenyjelzés jelenik meg. segitségével végezze el.

* Ha a késziilék hibasan mikodik, a
piros fény villog.

A késziilék kikapcsolasakor
kialszik a Beam-on-Floor
funkcio fénye.
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4. KEZELOPANEL

JLLLLLLL

= / ——
@ 0@ oYt oCY oW oReset o o
O |woor || el (O sl o

L

Be/ki gomb @ TimeManager gomb
Kijelzd XtraDry gomb
Delay gomb Bl Reset gomb
Program gomb El Visszajelzék

MyFavourite gomb

4.1 Visszajelz6k

Visszajelz6 Megnevezés

Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6
sohasem vilagit.

S So6 visszajelzd. A program miikddése soran ez a visszajelzé sohasem
vilagit.
5. PROGRAMOK
Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészit6 funkciok
mértéke
Toltet tipusa
P1 * Normal szeny- <+ El6mosogatas * TimeManager
E 1) nyezettség * Mosogatas 50 °C » XtraDry
CO » Edények és * Oblités
evBeszk6zok » Szaritas
P2 + Osszes + Elémosogatas + XtraDry
AUTO?2 - Edények, * Mosogatas 45 °C —
evieszkozok, 70 °C
labasok és fa- < Oblités
zekak » Szaritas
P3 » Vegyes szeny- -+ Elémosogatas » TimeManager
2L 3) nyezettség * Mosogatas 50 °C és + XtraDry
» Edények, 65 °C

evieszkozok, + Oblités
labasok és fa- ¢ Szaritas
zekak
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Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészit6 funkcidk
mértéke
Toltet tipusa
P4 * Erds szennye- < El6mosogatas * TimeManager
8 zettség » Mosogatas 70 °C » XtraDry
- + Edények, « Oblités
evleszkdzok, ¢ Szaritas
labasok és fa-
zekak
25 » Normal vagy * Mosogatas 45 °C e XtraDry
Q enyhe szennye- + Oblités
z6dés e Szaritas
» Kényes cserép-
és lvegede-
nyek
P6 » Friss szennye- < Mosogatas 60 °C e XtraDry
@0 4) zettség vagy 65 °C
» Edények és « Oblités
evieszk6zok

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgalo intézetek.

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan beallitja a szikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafo-
gyasztast és a program id6tartamat.

3) Ezzel a programmal valtozatos mértékben szennyezett edényeket mosogathat el. Az eré-
sen szennyezett edényeket az alsé kosarba, mig a normal mértékben szennyezetteket a
felsé kosarba tegye. Nagyobb a viznyomas és magasabb a vizhémérséklet az alsé kosar-
ban, mint a felsé kosarban.

4) Ezzel a programmal fél toltet frissen szennyezett edényt mosogathat el. Révid id6 alatt is
kivalé eredményt nyujt.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) \zll)z Energi(alkf‘clavghsgasztés Id?;z:tca;m
P1 10.5 0.921 232
ECO

P2 7-14 0.6-1.6 40-170
AUTO

P3 14 -16 1.2-15 160 - 180
Y%

P4 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190




MAGYAR 9

Program 1) Viz Energiafogyasztas Id6étartam
0) (kwh) (perc)

P5 12-14 0.7-0.9 82-92

?

P6 10 0.9 30

@w

1) Aviz nyomasa és hdmérséklete, a halozati feszlltség ingadozasai, a funkciok és az edé-

nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara

A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges
Osszes informacio megszerzéséhez
kiildjon egy e-mailt a kovetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
Uzemmod és felhasznaloi
Uzemmod

Amikor a készilék programvalasztas
lzemmodban van, beallithatja a
megfelel6 programot, és beléphet a
felhasznalo6i lzemmodba.

A felhasznaléi izemmoédban elérheté

beallitasok:

* A vizlagyito szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* A program futasanak végét jelz6
hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.

* Az oblitészer hianyara figyelmeztetdé
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* Az oblitészer szintjének beallitasa az
eldirt adagolasnak megfeleléen.

* A AirDry funkci6 bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

Mivel a késziilék a memériajaban

tarolja a mentett beallitasokat, nincs

sziikség a beallitasara minden ciklus
elott.

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

A programvalasztas tzemmaod
beallitasa
A készllék programvalasztas

tizemmaodban van, ha a P1
programszam jelenik meg a kijelzén.

Bekapcsolas utan a készilék
alapértelmezés szerint programvalasztas
Uzemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas lizemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készilék
programvalasztas izemmaodba nem lép.

Belépés a felhasznaloi
tuzemmoddba

Gy6z8djon meg arrél, hogy a késziilék
programvalasztas izemmaddban van-e.

A felhasznaloi tzemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a ™ és 7«'? gombokat, amig a
Y AT N

6, @ i’:? @ és 3, visszajelzok

villogni nem kezdenek, és a kijelzd

Uressé nem valik.
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6.2 A vizlagyitd

A vizlagyito a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készuléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi

Vizkeménység

anyagokbdl. A vizkeménységet
kilénb6z6é meértékegységekkel mérik.

A vizlagyitot a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmuvektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatészert
vagy a kombinalt mosogatészer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelzé bekapcsolva maradjon.

@

A s6t tartalmazo6 kombinalt
mosogatdszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyito szintjének
beallitasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaldi lzemmoddban van-e.

1. Nyomja meg a @ gombot.

« A @ 79( @ és K visszajelz6k
nem vilagitanak.
SNO visszajelzd tovabb villog.
* Akijelzé az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5 L =5 szint.
2. A beadllitas modositasahoz nyomja
meg tobbszor a & gombot.
3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az 6blitészer-adagold
kitrtlésére figyelmeztetd jelzés
Az Oblitészer lehetévé teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az oblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.



Ha az o6blitészer-adagold kidrdlt, az
Oblitészer-adagol6 visszajelz6 vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
oblitészert. Amennyiben kizarolag
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmények
megfeleldk, az dblitészer-adagold
feltdltésere figyelmeztett jelzés
kikapcsolhatd. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény érdekében mindig
hasznaljon &blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkul hasznalja
a normal mosogatdszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltdltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
Oblitészer hianyara
figyelmeztetd értesitést?

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaléi lzemmoddban van-e.

1. Nyomja meg a @ gombot.
- AD Y, @ ss W visszajelzok
nem vilagitanak.

- AP visszajelz tovabb villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: ! d = az sblitészer
hianyara figyelmeztetd visszajelzd
allandoéan aktiv (gyari beallitas).
2. A beadllitds modositasahoz nyomja
meg a ® gombot.
0d-= az Oblitdszer hianyara
figyelmeztetd visszajelzd kikapcsolva.
3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 Oblitészer-adagolo

Az Oblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az oblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az oblitészer adagolasi mennyisége az
1. szint (legkisebb mennyiség) és 6. szint
(legnagyobb mennyiség) kozott allithatd
be. A 0. szint kikapcsolja az 6blitészer-
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adagolot; ekkor nem torténik oblitészer-
adagolas.

Gyari beallitas: 4. szint.

Az Oblitészer szintjének
beallitasa

Gy6z8djon meg arrol, hogy a késziilék
felhasznaléi lzemmaddban van-e.

1. Nyomja meg a pie gombot.
A @ @ @) és ,ﬂt visszajelz&k
nem vilagitanak.
- A visszajelz6 tovabbra is
villog.
+ Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: YA - 4. szint.
— Az Oblitészer szintje 0A és 6A
kozott helyezkedhet el, ahol a
OA szint azt jelenti, hogy
Oblitészer nem kerdl
felhasznalasra.
2. A bedllitds modositasahoz nyomja
meg tobbszor a w gombot.
3. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.5 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatdk, ha a
készilékben Gizemzavar keletkezik.
Nincs lehetéség ezen hangjelzések
kikapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy
hangjelzés hallhat6. Alapértelmezésben
ez a hangjelzés ki van kapcsolva,
azonban van lehetdség a
bekapcsolasara.

A program futasanak végét
jelz6 hangjelzés bekapcsolasa

Gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék
felhasznalo6i tzemmodban van-e.

1. Nyomja meg a @ gombot.

« A @ @ pie és X visszajelz6k
nem vilagitanak.

« A @ visszajelzd tovabb villog.
* AKkijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: Ob-= Hangjelzés ki.
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2. A beallitas modositasahoz nyomja
1
meg a Q) gombot.

b - .

1 0 = Hangjelzés be.

3. A beadllitds meger&sitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.6 AirDry

Az AirDry kiegészitd funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

A szaritasi szakasz kdzben
egy mechanizmus kinyitja a
készllék ajtajat, és nyitva
tartja azt.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtényitast
kovetd 2 percen belil ne
probalja meg az ajtot
becsukni. Ezzel kart tehet a
készilékben.

VIGYAZAT!

Ha a kozelben gyerekek is
vannak, az AirDry rendszer
kiiktathato, igy az ajtd a
ciklus végeéig zarva marad.

A

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészitd
funkciot.

Az AirDry kiegészit6é funkcio
kikapcsolasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék
felhasznaléi izemmaodban van-e.

1. Nyomja meg a X gombot.
c A @ @ pie és @ visszajelz6k

nem vilagitanak.

« A X visszajelzd tovabb villog.
* Akijelzé az aktualis bedllitast

mutatja: lo= AirDry bekapcsolva.
2. A bedllitds modositasahoz nyomja
meg a X gombot: Oo-= AirDry
kikapcsolva.
3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.7 MyFavourite

Ezzel a kiegészitd funkcioval beallithatja
és mentheti a leggyakrabban hasznalt
programot.

Osszesen 1 program tarolhaté a
memodriaban. Az Uj bedllitas torli a
korabbi beallitast.

A MyFavourite program
mentése

1. Allitsa be a kivant programot.

A hozza tartoz6 kiegészité funkciokat is
mentheti a programmal egydtt.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a

pie gombot, amig a hozza tartozé
visszajelzd vilagitani nem kezd.

A MyFavourite program
beallitasa

Nyomja meg a A ¢ gombot.

+ Vilagit a MyFavourite visszajelzd.

* Akijelz6n megjelenik a program
szama és id6tartama.

* Ha a kiegészité funkciokat a
programmal egyutt mentette, a
kiegészitd funkciokhoz tartozo
visszajelzok vilagitanak.



7. KIEGESZITO FUNKCIOK

@ Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a

megfelel6 kiegészitd
funkciokat.
A kiegészit6 funkciokat a
program mikddése kdzben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készllék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciét. Csak az
aktiv kiegészité funkciok
visszajelzdi vilagitanak.

@ Nem minden kiegészité

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi
teljesitményt. Ezen kiegészitd funkcid
alkalmazasakor néhany program
idétartama, a vizfogyasztas és az utolsé
Oblités hémérséklete modosulhat.

Az XtraDry allandé kiegészitd funkcid

minden nem ECO programnal, és
nem kell beallitani minden ciklusnal.

Az ECO program elinditasakor az
XtraDry kiegészit6 funkcio inaktiv, és
mindig kézzel kell bekapcsolni. A tébbi
programnal az XtraDry allando
kiegészitd funkcio, és a készulék
automatikusan alkalmazza a kovetkez6
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
madosithato.

Az XtraDry kiegészité funkcio
bekapcsolasa kikapcsolja a
TimeManager kiegészit6 funkciot.

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.
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A XtraDry funkcio bekapcsolasa

Nyomja meg a K gombot. A megfeleld
visszajelz6 vilagitani kezd.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeManager

A TimeManager lehet6vé teszi a
kivalasztott program idétartamanak
csokkentését.

A program teljes id6tartama korilbelil
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csdkkenhet.

Ez a kiegészit6 funkcio noveli a viz
nyomasat és hémérsékletét. A
mosogatasi és szaritasi fazisok
révidebbek.

Alapértelmezésben a TimeManager ki
van kapcsolva, azonban van lehetéség a
bekapcsolasara. Ez a kiegészitd funkciod
nem hasznalhat6 egyutt az XtraDry
kiegészitd funkcidval.

A(z) TimeManager funkcio
bekapcsolasa

Nyomja meg a(z) @ gombot; a hozza
tartozé visszajelz6 vilagitani kezd.
Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhato6 a programhoz, a hozza
tartozé visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Toltse fel sotartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A késziilékben levd gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz

abhonN
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inditson el egy mosogatdprogramot.

Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne

toltse meg a kosarakat.
Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van sziksége
ahhoz, hogy a vizlagyitoban 1évé
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a késziilék nem mikddik
megfeleléen. A mosogatasi fazis csak
akkor kezdédik meg, amikor a fenti
mivelet véget ér. Ez a mliveletsor
rendszeres id6k6zonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

C VIGYAZAT!

Csak mosogatégépekhez
készilt durva sot hasznaljon.
A finom s6 néveli a korrézié
veszélyét.

A so6 a vizlagyitéban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regeneralo
soval.

A~ N

4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa koral
1évd sot.

5. Csavarja vissza a kupakot az
o6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban a soétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybol. Miutan
feltdltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.

8.2 Hogyan toltsiik fel az
Oblitészer-adagolo6t?

A B

(]

VIGYAZAT!

Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

1. Nyissa fel a fedelet (C).

2. Az oblitészer-adagolét (B) a ,MAX”
jelzésig toltse fel Oblitészerrel.

3. A kidomlott oblitészert nedvszivo
torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképz6dést.




4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy a
fedél reteszelddik-e a helyén.

Toltse fel az dblitészer-
adagoldt, amikor a
visszajelzd (A) vilagos lesz.

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készillék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék

programvalasztasi Gzemmodban legyen.

» Ha vilagit a so6 visszajelzd, akkor
toltse fel a sotartalyt.

+ Ha vilagit az 6blitészer-adagold
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatdszert.

5. Allitsa be és inditsa el a téltet
tipusanak és a szennyezddeés
mértékének megfelelé programot.

9.1 A mosogatdszer hasznalata

A B

o) (=
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Ha kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal, és a
szaritasi eredmény
megfeleld, az dblitészer
feltdltésére figyelmeztetd
visszajelz6t ki lehet
kapcsolni.

Javasoljuk, hogy mindig
hasznaljon &blitészert a jobb
szaritasi eredmény
érdekében akkor is, ha
Oblitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal.

VIGYAZAT!

Csak mosogatégéphez
készult, specialis
mosogatoszert hasznaljon.

A

1. Akioldd gomb megnyomasaval (A)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Tegye a mosogatdszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(B).

3. Ha elbmosogatasi fazissal
rendelkezd mosogatéprogramot
hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készllék ajtajanak
belsejébe.

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy a
fedél reteszel6dik-e a helyén.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a késziilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkci6 az alabbiak esetén 1ép

mikodésbe:

* A program befejezése utan 5 perccel.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.
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A program inditasa

1. Tartsa résnyire nyitva a késziilék
ajtajat.

2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gyéz6djén meg
arrol, hogy a készilék
programvalasztas lzemmodban van.

3. Nyomja meg egymas utan tobbszor a

G} gombot, amig a kivalasztott
program szama meg nem jelenik a
kijelzén. A kijelzén korilbelll 3
masodpercre megjelenik a program
szama, ezutan pedig az idétartama.
* A MyFavourite program

kivalasztasahoz nyomja meg a pie
gombot.
* A MyFavourite programhoz
tartozo kiegészité funkciok
_ visszajelzGi vilagitani kezdenek.
4. Allitsa be a megfelel6 kiegészité
funkciokat.
5. Csukja be a készUlék ajtajat a
program elinditasahoz.

Egy program késleltetett
inditassal val6 inditasa
1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a @ gombot,
amig a beallitani kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzén (1 és 24
ora kozott).

A Késleltetés visszajelz vilagitani kezd.

3. Csukja be a készllék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A visszaszamlalas miikddése alatt a

késleltetési id6 ndvelhetd, azonban a

program és a kiegészit6é funkciok

kivalasztasa mar nem modosithato.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehajtasa.

Ajtonyitas a készllék
mukddése kdzben

Ha kinyitja az ajtot egy program futasa
kozben, a készllék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.

@ Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

C VIGYAZAT!

Ha a AirDry funkcio
automatikusan kinyitja a
készllék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készUllékben. Ha ezutan az
ajté tovabbi 3 percig csukva
marad, az éppen futd
program befejezddik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készuléek
programvalasztas tizemmaddba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készulék
programvalasztas tizemmoddba nem lép.
Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatodszer-adagoléban.



Program vége

Amikor a program befejez6dott, és
kinyitja az ajtét, a készilék
automatikusan leall.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Az alabbi 6tletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megovasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Ha szikséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkez6
mosogatoprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A készulékbe vald bepakolaskor
Uigyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatészert, oblitdszert és so6t
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kdvesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkodzoket.

10.2 SO, Oblitészer és
mosogatdszer hasznalata

Kizardélag sot, oblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készullékben.
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Zarja el a vizcsapot.

* Az olyan kérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és sé kilonallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmeény eléréséhez.

* Legalabb havonta egyszer specialis
készUléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

Révid programok soran nem oldédnak
fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatdszer maradvanyok
edényeken valé lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokeért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatdszer, so és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi |épéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitoban.

2. Ellenbrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az 6blitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely oblitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
téltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitdszer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az dblitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.
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10.4 A kosarak megtoltése

Csak mosogatogépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készlléket.
Ne tegyen fabdl, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl késziilt
darabokat a készilékbe.

Ne helyezzen a készlilékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrdl.
Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

Ellendrizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

Az evBeszkozoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evBeszkdzkosarba.

A kénny( darabokat helyezze a felsd
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzo6k ne mozdulhassanak el.

A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

10.5 Egy program inditasa el6tt

A kovetkezbket ellenérizze:

11. APOLAS ES TISZTITAS

@

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és hlzza ki
a halézati csatlakozddugot a
csatlakozdaljzatbdl.

Az elszennyez8dott szlrék
és az eltomodott szérokarok
rontjadk a mosogatas
eredményességeét.
Rendszeresen ellenérizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

11.1 A sz(rok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all.

A sz(rok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

Szoros a sotartaly kupakjanak
régzitése.

Nem témd&dtek el a szérdkarok.

Van regeneral6 so6 és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

Megfeleld az edények elhelyezése a
kosarakban.

A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyezddés
mértékének.

Megfelel6 mennyiségli mosogatdszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1.

Hagyja lehdilni az edényeket, mieltt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megsériinek.
El6sz6r az als6 kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készllék
oldalfalain és ajtajan.

Az 6ramutato jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(rét, és vegye ki.
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Szerelje vissza a szliréket (B) és (C).
Tegye vissza a szlr6t (B) a lapos
sz(ir6be (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyez0d iranyban forgassa, amig
nem rogzal.

© N

2. Huzza ki a (C) szlr6t a (B) szlrébdl.
3. Vegye ki a lapos szirét (A).

VIGYAZAT!

A sziirék helytelen pozicioja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készlléket is karositja.

11.2 A felsé szérokar tisztitasa

A felsd szérdkar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkerilhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltémitsék a kar

furatait.

5. Gy6z06djon meg arrol, hogy nincs Az eltémdédott furatok miatt eléfordulhat,
ételmaradvany vagy egyéb hogy a mosogatas eredménye nem lesz
szennyez6dés a vizgy(jtében vagy megfeleld.
annak széle kordl. , . .

6. Tegye vissza a lapos sziirét (A) a 1. Huzza ki a felsé kosarat. L
helyére. Ugyeljen arra, hogy 2. A szorokar k'os’arrol vald !eoldasahoz
megfeleléen helyezkedjen el a két nyomja a SZ°V°'.‘5!” felfelg, az also
veretésin alatt. nyil altal jelzett iranyba, és kbzben

forditsa el az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba.
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3. Tisztitsa meg a szoérokart folyo viz
alatt. Egy hegyes végl eszkozzel,
példaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyezddést a furatokbdl.

4. A szérdkar kosarhoz rogzitéséhez
nyomja a szoérokart felfelé, az also
nyil altal jelzett iranyba, és kdzben
forditsa el az 6ramutato6 jarasaval
ellentétes iranyba, mig a helyére
nem régzul.

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készilék nem indul el,
vagy mikoddés kozben ledll, elészor
gy6z6djon meg arrol, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a

11.3 Kilso tisztitas

A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon.

Ne hasznaljon suroloszert,
suroldszivacsot vagy oldoszereket.

11.4 Belso tisztitas

Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készlléket, beleértve
az ajtd gumi tdmitését.

Amennyiben rendszeresen rovid
id6étartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a készilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
idétartamu mosogatdprogramot.

A készilék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy (legalabb
havonta egyszer) hasznalja a
mosogatogépekhez kifejlesztett
specialis tisztitoszert. Gondosan
kdvesse a termék csomagolasan
talalhaté utmutatasokat.

tablazatban talalhaté informaciok
segitségével, majd forduljon a
markaszervizhez.



FIGYELMEZTETES!
A nem megfeleléen

elvégzett javitasok sulyos

biztonsagi kockazatot

jelenthetnek a késziilék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett

szakembernek kell
elvégeznie.
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Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathato.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolni a .

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a

késziléket. halozati aljzatba.
* Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.
A program nem indul el. « Ellenérizze, hogy a készlilék ajtaja be van-e csukva.

Ha késleltetett inditas van beallitva, térdlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezédését.
A készulek megkezdte a gyanta regeneralasat a viz-
lagyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készllék nem tolt be viz-
et. .

A kijelzén a kovetkezb lat-
hato: 1 1] vagy ! .

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.
Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a
helyi vizm(tdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdmdédve.
Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-témlében talalhatd
sz(ir6 nincs-e eltomdédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefoly6-tomld nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A készililék nem engedi ki
a vizet. .

A kijelzén /C—’Bjelenik meg.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémdédve.
Ellendrizze, hogy a kifolyocsében talalhaté sz(iré
nincs-e eltémddve.

Ellendrizze, hogy a belsé szlirérendszer nincs-e elto-
médve.

Ellendrizze, hogy a kifolyécsd nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A kifolyasgatlo bekapcsolt.
A kijelz6n 1 31 jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A késziilék miikodés koz-
ben tobbszor leall, majd
elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakare-
kos mikddést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

Valassza a TimeManager kiegészit6 funkciot a prog-
ram idejének leréviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészitd funkcié van beallit-
va, térdlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas be-
fejezédését.
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Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A kijelzén a hatralevd id6
értéke ndvekszik, és majd-
nem a program befejezé-
séig tart6 idére ugrik.

Ez nem hiba. A készililék megfeleléen tGizemel.

A program kiegészitd funk-
ciéit minden alkalommal Gj-
ra be kell allitani.

A kedvenc beallitds mentéséhez hasznalja a MyFa-
vourite kiegészitd funkciot.

A készilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A készilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithato labakat
(ha vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az tiston. Allit-
son a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készii-
lék ajtajat.

A késziilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitdshoz lazitsa vagy huzza meg az allithato labakat
(ha vannak).

Az edények és evéeszkdzok egyes részei kiallnak a
kosarakbol.

Csorgd/kopogo zaj hallat-
szik a készlilék belsejébdl.

Az edények és evbeszkozok elhelyezése nem meg-
felel6 a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara
vonatkoz6 ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-
e.

A haldzati megszakito a
készulék miatt leold.

A halozati megszakito terhelhetésége (amperszama)
nem elegendé az 6sszes haztartasi készilék egy-
szerre torténd Uzemeltetéséhez. Ellendrizze a kon-
nektor terhelhetdségét (amperszamat) és a megsza-
kito kapacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban levé
készilekek egyikét.

Bels6 elektromos hiba a készulékben. Vegye fel a
kapcsolatot egy markaszervizzel.

A lehetséges okok

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

@

megismerésére nézze meg
»AzZ els6 hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

A tablazatban nem talalhaté riasztasi
kodokkal kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

Miutan ellendrizte a készlléket,
kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.
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12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye
nem kielégitd.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos ta-
nacsok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a ko-
sar megtoltésére vonatkozo utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.
Tisztitsa meg a szorokar-fuvokakat és a szirét. OlI-
vassa el az ,,Apolas és tisztitas" cimi fejezetet.

A szaritas eredménye nem
kielégito.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta
a zart készulékben.

Nincs a készlilékben 6blitészer, vagy nem elegen-
dé az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6b-
litészer-adagolot magasabb fokozatra.

Szlkséges lehet a miianyag evéeszkdzok és edé-
nyek torilkézével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészité funkciot, majd valassza
az AirDry lehet&séget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert,
kombinalt mosogatdszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes
réteg lathato a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége.
Alacsonyabb szintre allitsa be az éblitészer szint-
jét.

Tul sok volt a mosogatdszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

Nem elegend6 az adagolt 6blit6szer mennyisége.
Allitsa magasabbra az 6blitészer szintjét.
Lehet, hogy az dblitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészitd funkciét, majd valassza
az AirDry lehetéséget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az dblitészer-adagolo Ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatészer-tablettak
minésége az oka. Probalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az 6blitészer-adagolot, és kombinalt
mosogatoszer-tablettakkal egyutt hasznalja az 6bli-
tészert.

A késziilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leve-
gbben levd nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképz&dés mo-
sogatas kozben.

Csak mosogatégépekhez késziilt mosogatoszert
hasznaljon.

Szivarog az 6blitészer-adagold. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Rozsdafoltok lathatdk az
evbeszkozokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben.
Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

Ezlst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett
egymas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ez-
Ust és rozsdamentes targyakat.

Mosogatdszer marad a
program végén a mosogato-
szer-adagoléban.

A mosogatoszer-tabletta beragadt az adagoléba,
és ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatészert az ada-
goldbol. Ellendrizze, hogy a szérdkar nincs-e elto-
maodve.

Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatdszer-adagolé fe-
delének kinyitasat.

A késziilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cimi szakaszt.

Vizkélerakédas lathaté az
evOeszkozokon, az Uiston és
az ajto belsején.

A s6 szintje alacsony; ellendrizze a feltdltés vissza-
jelzét.

Laza a sotartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejeze-
tet.

Még akkor is hasznaljon sét, és allitsa be a vizla-
gyité regeneralasat, ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat ész-
lel, erre a célra késziilt specialis készuléktisztitd
szerrel tisztitsa meg a készliléket.

Prébaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tgyfélszol-
galatahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sé-
rultek.

Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisz-
tithaté targyakat helyezett-e a késziilékbe.
Ovatosan végezze a kosarakba valé be- és kipako-
last. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé is-
mertet6t.

A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

A lehetséges okok

@

megismerésére nézze meg
»Az elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.
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Méretek Szélesség / magassag / mely- 596 / 818 - 898 / 550
ség (mm)

Elektromos csatlakozta- Fesziltség (V) 220 - 240

tas 1) Frekvencia (Hz) 50

Halézati viznyomas bar (minimum és maximum) 0.5-8
MPa (minimum és maximum) 0.05-0.8

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C
Kapacitas Teriték 13
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2) Haa melegviz alternativ energiaforrasbdl szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor
az energiafogyasztas csOkkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A ff:) kovetkezd jelzéssel ellatott X tiltd szimbdélummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készUlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysziosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sdéb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;
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- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.

Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)

musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow

(MPa)

Maksymalna liczba kompletow wynosi 13.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienié

producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Sztucce nalezy wktadac¢ do kosza na sztuéce, ostrymi

zakonczeniami skierowanymi w dot, lub umiescic je

poziomo w szufladzie na sztuéce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w dot.

Nie zostawiaC urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,

aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc

urzgdzenie i wyjgc wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody

pod cisnieniem ani pary wodne;.

Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory

wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji

wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy

dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja * Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.
OSTRZEZENIE! » Nie instalowac¢ ani nie uzywac¢
Urzgdzenie moze urzgdzenia w miejscach, w ktérych
zainstalowac¢ wytacznie panuje temperatura ponizej 0°C.
wykwalifikowana osoba. » Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
Usung¢ wszystkie elementy urzadzenia.

opakowania.



Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowacé rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nalezy zadbac o to, aby elementy
zabudowy znajdujgce sie nad
urzgdzeniem i w jego poblizu
spetniaty odpowiednie wymogi
bezpieczenstwa.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowq.

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzadzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362).
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2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktora byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

=

i

A
(

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac si¢ z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Eksploatacja

Nie siadac¢ ani nie stawac¢ na
otworzonych drzwiach urzadzenia.
Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowa¢ naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
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naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Serwis

Aby zleci¢ naprawe urzadzenia,
nalezy skontaktowac sig z

autoryzowanym centrum serwisowym.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy

3. OPIS URZADZENIA

Najwyzej potozone ramie

spryskujgce

Gorne ramie spryskujgce
Dolne ramie spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa
@A Zbiornik soli

przygotowac nastepujgce dane z
tabliczki znamionowe;j.

Model:

Numer produktu (PNC):

Numer seryjny (Serial Number):

2.6 Utylizacja

A

NEERER

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzucic¢ przewod zasilajacy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.

Otwor wentylacyjny

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Dozownik detergentu

Kosz na sztuc¢ce

Dolny kosz

Gorny kosz



3.1 Beam-on-Floor

Wyswietlacz Beam-on-Floor wyswietla
wigzke $wiatta na podtodze przed
drzwiami urzgdzenia.

* Gdy program zostanie uruchomiony,
wigczy sie czerwone swiatto, ktore
bedzie widoczne az do zakonczenia
programu.

* Po zakonczeniu programu wigczy sie
zielone $wiatto.

* W razie wystgpienia usterki
urzgdzenia miga czerwone $wiatto.

Wyswietlacz Beam-on-Floor
wytgcza sie przy wytgczeniu
urzgdzenia.

4. PANEL STEROWANIA
WI

T
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Jesli podczas fazy suszenia
wigczona jest opcja AirDry,
obraz wys$wietlany na
podtodze moze nie byc¢
widoczny w catosci. Aby
upewnic sie, ze zakonczyt
sie cykl, nalezy sprawdzi¢
wskazanie na panelu
sterowania.

@

Ll

[

L

o@ o oY 0O n"nj DP;se . e
0) Auto Off 5\ |___|I(J”f3” 5D o ot -

Przycisk wt./wyt.
Wyswietlacz

Przycisk Delay
Przycisk Program
Przycisk MyFavourite

4.1 Wskazniki

A Przycisk TimeManager
Przycisk XtraDry

Bl Przycisk Reset

El Wskazniki

Wskaznik Opis

Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. W trakcie programu wskaznik ten

jest zawsze wytgczony.

g)’ Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczo-

ny.
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5. PROGRAMY

Program

Stopien zabru-
dzenia

Rodzaj zatadun-
ku

Fazy programu

Opcje

P1 + Srednie *  Zmywanie wstepne « TimeManager
ECO + Naczynia stoto- < Zmywanie 50°C « XtraDry
we i sztucce * Plukania
» Suszenie
P2 * Dowolne *  Zmywanie wstepne e XtraDry
AUTQO?2 - Naczyniastoto- * Zmywanie od 45°C
we, sztuéce, do 70°C
garnki i patelnie « Ptukania
» Suszenie
P3 e Zroéznicowane ¢ Zmywanie wstepne * TimeManager
2L3) * Naczynia stoto- * Zmywanie 50°C i e XtraDry
we, sztucce, 65°C
garnki i patelnie + Ptukania
» Suszenie
P4 * Duze * Zmywanie wstepne e TimeManager
8 * Naczynia stoto- * Zmywanie 70°C e XtraDry
‘_' we, sztucce, + Plukania
garnki i patelnie * Suszenie
B2S) + Srednie lub lek- + Zmywanie 45°C e XtraDry
¢ kie * Plukania
» Delikatne na- » Suszenie
czynia i szkto
P6 « Swieze e Zmywanie 60°C lub  + XtraDry
@0 4) » Naczynia stoto- 65°C
we i sztucce * Plukania

Nw tym programie uzyskuje si¢ najwieksza efektywnos$¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. Jest to program standar-
dowy dla osrodkéw przeprowadzajgcych testy.

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyn znajdujgcych sie w ko-
szach. Automatycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabru-
dzone naczynia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone — w gornym. Cis-
nienie i temperatura wody w dolnym koszu sg wigksze niz w gérnym koszu.

4) Program ten umozliwia zmywanie swiezo zabrudzonych naczyn przy potowie zatadunku.
Program pozwala w krotkim czasie uzyskac dobre efekty zmywania.



5.1 Parametry eksploatacyjne
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Program 1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
() (kWh) (min)

P1 10.5 0.921 232

ECO

P2 7-14 0.6-1.6 40-170

AUTO

P3 14 - 16 12-15 160 - 180

%

P4 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190

g

P5 12-14 0.7-0.9 82-92

?

P6 10 0.9 30

@

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury

wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkow
przeprowadzajgcych testy
Aby uzyskac wiecej informacji na temat

wynikéw testu, nalezy wysta¢ wiadomos¢
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programoéw, mozna ustawié
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

Ustawienia dostepne w trybie

uzytkownika:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wytgczenie sygnatu
dzwigkowego zakonczenia programu.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

« Poziom ptynu nablyszczajgcego
odpowiednio do wymaganego
dozowania.

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;.

* Wigczenie lub wytaczenie funkgciji

AirDry.

Urzadzenie zapisuje ustawienia, wiec
nie ma potrzeby konfigurowania ich
przed kazdym cyklem.

Ustawianie trybu wyboru

programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programéw, gdy na wyswietlaczu jest
widoczny numer programu P1.

Po wtgczeniu urzgdzenia jest ono
domysinie w trybie wyboru programow.
W przeciwnym wypadku nalezy przejs¢
do trybu wyboru programoéw w

nastepujacy sposob:
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Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programoéw.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest w trybie
wyboru programoéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac Q]
i 75\’ az zaczng migac¢ wskazniki @ @
*, @y ﬂt a wyswietlacz bedzie pusty.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg mie¢ negatywny

Twardos¢ wody

wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzgdzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substanc;ji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmigkczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardosci wody doprowadzonej
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskac
informacje na temat twardosci wody.
Istotne jest ustawienie wtasciwego
poziomu zmiekczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 -57
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Stosujac standardowy detergent lub
tabletki wielosktadnikowe
(zawierajace lub niezawierajgce so6l)
nalezy ustawi¢ prawidtowg twardos¢
wody, aby wskaznik poziomu soli byt
wiaczony.

@ Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgce skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.



Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Naciané@.
. Wskazniki P, 3¢, @ 3 sq
wytgczone.

*  Wskaznik @ nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. 5il=
poziom 5.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie @ aby
zmieni¢ ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajacy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajacy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajacy jest
pusta, wtgcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujac o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wylgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢
powiadomienie o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego.
Jednak aby zapewnic¢ najlepsze efekty
suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajgcego.

Stosujac standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego, nalezy wigczyé
funkcje powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujgcy konieczno$¢ uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.
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Wytgczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Upewnic sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnaé@.
. Wskazniki @, 78, @i 5 sq
wytgczone.

+  Wskaznik Q] nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: / O =
sygnalizacja koniecznosci
uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego jest wigczona
(ustawienie fabryczne).
2. Nacisnaé @ aby zmieni¢
ustawienie.
0 D' = sygnalizacja koniecznosci
uzupetnienia ptynu nablyszczajgcego jest
wytgczona.
3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Dozownik ptynu
nabtyszczajgcego

Plyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany

automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Dozowanie ptynu nablyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilos¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie
dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania.

Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajgcego
Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.
1. Nacisngc¢ i\(
. Wskazniki &, B, Qi 8 s
wytgczone.
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- Wskaznik 3¢ bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. YA -
poziom 4.

— Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego odbywa sie
od poziomu 0A do 6A, gdzie
OA oznacza brak dozowania.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie * aby
zmieni¢ ustawienie.

3. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.5 Sygnaty dzwiekowe

Gdy urzadzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwiekowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.

Domyslinie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczyc.

Wigczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu
Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.
1. Nacisnaé @,
. Wskazniki &, B, ¥ i & sg
wytgaczone.
*  Wskaznik @) nadal miga.
» Na wyswietlaczu pojawi sie
ienie: {1h =
aktualne ustawienie: L/ O = sygnat
dzwigkowy wytgczony.
2. Nacisng¢ @) aby zmieni¢
ustawienie.
lb= sygnat dzwiekowy wigczony.
3. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.6 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty
suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

W trakcie fazy suszenia
urzgdzenie otwiera drzwi.
Drzwi pozostajg otwarte.

UWAGA!

Nie nalezy zamykaé drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

UWAGA!

W przypadku obecnosci
dzieci opcje AirDry mozna
wytgczy¢, aby drzwi
pozostawaty zamkniete po
zakonczeniu cyklu.

A

Aby poprawi¢ skuteczno$¢ suszenia,
nalezy skorzystaé z opcji XtraDry lub
wigczy¢ opcje AirDry.

Wytgczanie opcji AirDry
Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisngc ,ﬂt
. Wskazniki @, ), ¢ i @ sg
wytgczone.
+  Wskaznik X nadal miga.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: lo= funkcja
AirDry wigczona.
2. Nacisnaé ,ﬂt aby zmienié
ustawienie: J 0 = funkcja AirDry
wytgczona.

3. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.



6.7 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i
zapisanie w pamieci najczesciej
uzywanego programu.

Istnieje mozliwo$¢ zapisania w pamieci
tylko jednego programu. Wprowadzenie
nowego ustawienia powoduje
anulowanie poprzedniego.

Zapisywanie programu
MyFavourite

1. Ustawi¢ wybrany program.

Istnieje rowniez mozliwos¢ ustawienia
wraz z programem odpowiednich opcji.

7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opciji nie mozna wigczac ani
wytgczacé w trakcie
programu.

@

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Jesli zostang
wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzadzenie
automatycznie wylgczy
jedng lub wiecej opciji.
Pozostang wtgczone tylko
wskazniki aktywnych opgiji.

@

7.1 XtraDry

Te opcje nalezy wtaczy¢, aby poprawic
wydajnos¢ suszenia. Uzycie tej opciji
moze wptynaé na czas trwania
niektorych programéw, zuzycie wody
oraz temperature ostatniego ptukania.

Opcja XtraDry jest stata dla wszystkich

programéw z wyjatkiem ECO; nie ma
potrzeby wigczac jej na poczatku
kazdego cyklu.

Kazde wigczenie programu ECO
powoduje wytgczenie opcji XtraDry, ktorg
nalezy wtgczy¢ recznie. W innych
programach opcja XtraDry jest stale
wigczona i automatycznie stosowana w
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2. Nacisng¢ i przytrzymac ‘k az
zaswieci sie odpowiedni wskaznik.

Ustawianie programu
MyFavourite

Nacisngé .

*  Wigczony jest wskaznik
MyFavourite.

+ Na wyswietlaczu bedg
pokazywane numer oraz czas
trwania programu.

» Jesli wraz z programem zapisano
W pamieci opcje, wtgczg sie
wskazniki odpowiadajgce tym
opcjom.

kolejnych cyklach. Konfiguracje te mozna
w dowolnej chwili zmieni¢.

Wigczenie opcji XtraDry powoduje
wytgczenie opcji TimeManager.

Wigczanie opcji XtraDry

Nacisna¢ ' Wigczy sie odpowiedni
wskaznik.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.2 TimeManager

Opcja TimeManager umozliwia skrocenie
wybranego programu.

Catkowity czas trwania programu skraca
sie 0 okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skuteczno$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Ta opcja powoduje zwiekszenie cisnienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia sg krotsze.

Domyslnie opcja TimeManager jest
wylgczona, ale mozna jg wigczy¢
recznie. Opciji tej nie mozna uzywac
jednoczesnie z opcjg XtraDry.
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Wigczanie opcji TimeManager

Nacisng¢ przycisk @> — zaswieci sie
odpowiedni wskaznik.

Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie

lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

3. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczaé naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzgdzenie
zaczyna doprowadzac zywice do
zmigkczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Procedura jest powtarzana
okresowo.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
sl przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji.

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatac;ji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli
przeciwnie do ruchu wskazoéwek
zegara i jg zdjgc.

2. WiIac 1 litr wody do zbiornika sol
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek.

T~ N

4. Usungc¢ sol rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.

5. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli
zgodnie z ruchem wskazoéwek
zegara, aby zamkngc zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwiocznie uruchomic
program zmywania, aby
zapobiec korozji.
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8.2 Napetnianie dozownika 3. Rozlany ptyn nablyszczajacy nalezy

; usunaé za pomocg chtonnej szmatki,
pjfynu nab*yszczaja‘cego aby zapobiec powstaniu zbyt duzej

A B ilosci piany.
4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

1 g @ Napetni¢ dozownik ptynu
0 nabtyszczajgcego, gdy

0] wskaznik (A) stanie sig

O%E_ przezroczysty.
2 I Jesli podczas stosowania

@ tabletek wielosktadnikowych

efekty suszenia sg
zadawalajace, mozna
wytgczy¢ wskaznik

uzupetniania ptynu
——¢C nabtyszczajgcego.
W celu zapewnienia

lepszych efektéw suszenia

UWAGA! . ;
Nalezy stosowaé wylacznie zaleca sig state s.tosowanle
ptynu nabtyszczajgcego,

ptyn nabtyszczajgcy . .
przeznaczony do zmywarek. takze w potaczeniu z

tabletkami
1. Otworzy¢ pokrywe (C). wielosktadnikowymi
2. Napeni¢ dozownik (B), az poziom zawierajgcymi srodek
plynu nabtyszczajgcego osiggnie nabtyszczajacy.
oznaczenie ,MAX".
9. CODZIENNA EKSPLOATACJA
1. Odkreci¢ zawdr wody. 9.1 Stosowanie detergentu
2. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie. A B
Upewnic sig, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programu. \
» Jesli Swieci sie wskaznik soli, —— N1 =
napetni¢ zbiornik soli. ﬂ
MAIN WASH

» Jesli $wieci sie wskaznik ptynu
nabltyszczajgcego, napemic
dozownik ptynu D A
nabtyszczajgcego.
Zatadowac kosze.
Dodac¢ detergent.

Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni
program dla okreslonego rodzaju C

naczyn i poziomu zabrudzenia.
é UWAGA!
Stosowac¢ wytgcznie

detergent przeznaczony do
zmywarek.

Ll ol g
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1. Nacisna¢ przycisk zwalniajgcy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(B).

3. Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, umiescié¢
niewielka ilo$¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzadzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

3. Kilkakrotnie nacisng¢ @ azna
wys$wietlaczu pojawi sie numer
wybranego programu. Przez okoto 3
sekundy wyswietlany bedzie numer
programu, a nastepnie czas trwania
programu.

» Aby wybra¢ program
MyFavourite, nalezy nacisng¢ *

* Wigczg sig wskazniki opciji
odpowiadajacych programowi
MyFavourite.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.

5. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Uruchamianie programu z
opodznieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie @ azna
wys$wietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wiaczy sie wskaznik opdznienia.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania mozna wydtuzyé

czas rozpoczecia programu, ale nie

mozna zmieni¢ wybranego programu ani
opc;ji.

Po zakonczeniu odliczania nastgpi

uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu zatrzymuje urzadzenie. Moze
mie¢ to wptyw na zuzycie energii i czas
trwania programu. Po zamknieciu drzwi
urzgdzenie kontynuuje prace od
momentu jej przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zakonczy
sie. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

UWAGA!

Nie nalezy zamykaé drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz urzgdzenie moze
sie uszkodzic. Jesli
nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu
kolejnych 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

AN



Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Anulowanie programu

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczynh
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwa¢ naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstgpnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

* Podczas tadowania urzgdzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic sie, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

* Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
SW17,,4w1", Wszystko w
jednym”). Przestrzegac¢ informac;ji
podanych na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
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Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Koniec programu

Po zakonczeniu programu i otworzeniu
drzwi urzadzenie jest automatycznie
wytgczane.

Zakreci¢ zawor wody.

efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajacego i detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

» Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

» Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
Srodkiem czyszczacym.

» Tabletki z detergentem nie
rozpuszczajq sie catkowicie w trakcie
krétkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac¢ wigkszej iloci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.
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10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonacé
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmigkczania wody.

2. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac¢ detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmigekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Wigczy¢ funkcje powiadomienia o
koniecznos$ci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac¢
przedmioty przystosowane do
zmywania w zmywarkach.

* Nie wktada¢ do urzadzenia
elementow wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

* Nie wktadac do urzadzenia
przedmiotéw pochtaniajgcych wode
(gabki, sciereczki).

* Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

*  Wklgste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dét.

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytaczy¢
urzgdzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

» Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w koszu na sztuéce.

» Lekkie naczynia umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic sig, ze naczynia sie
nie przemieszczaja.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujace
swobodnie sie obracaja.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic¢ sig, ze:

« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

» pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba zZe stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

» ulozenie naczyn i przyboréow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

* uzyto prawidtowg ilos¢ detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac sig woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscié.

@
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11.1 Czyszczenie filtréw

System filtrow sktada sig z 3 czgsci.

5. Upewnic¢ sie, ze wokét krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewni¢ sie, ze jest prawidlowo

1. Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu umieszczony pod 2 prowadnicami.
wskazéwek zegara i wyjac go.

Wiozy¢ filtry (B) i (C).
Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem

wskazowek zegara, az sie zablokuje.

© N

4. Umye¢ filtry.
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UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

11.2 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
goérnego ramienia spryskujacego, aby
unikna¢ zatkania znajdujgcych sie w nim
otworow.

Zatkanie otworéw moze byc¢ przyczyng
niezadowalajgcych efektéw zmywania.

1.
2,

Catkowicie wysung¢ gorny kosz.
Aby wymontowac ramie spryskujgce
z kosza, nalezy popchnac je w gore
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczesnie obrocic
zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu (np. wykataczki) usungé
zabrudzenia z otwordw.

4. Aby zamocowacé ramie spryskujgce

do kosza, nalezy popchng¢ je w gére
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczesnie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazoéwek
zegara, az do zatrzasniecia.

11.3 Czyszczenie obudowy

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie wnetrza

Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkka wilgotng
szmatka.

Czeste korzystanie z krotkich
programéw moze powodowaé
osadzanie sie ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzgdzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie uruchomienie
dtugich programéw co najmniej dwa
razy w miesigcu.
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« Aby zapewni¢ optymalng prace zmywarek (co najmniej raz w
urzadzenia, zaleca sie stosowanie miesigcu). Nalezy Scisle przestrzegaé
specjalnego srodka czyszczacego do wskazoéwek umieszczonych na

opakowaniu produktu.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenia nie mozna uruchomic Przy niektorych usterkach na
lub przestaje ono dziata¢ podczas pracy, wyswietlaczu pojawia sie kod
nalezy najpierw sprawdzié, czy problem alarmowy.

mozna rozwigzac¢ samodzielnie,
korzystajac z informacji zawartych w

tabeli, lub skontaktowac sie z

autoryzowanym centrum serwisowym.

OSTRZEZENIE!

Wiekszos$¢ wystepujacych problemoéw
mozna rozwigzac bez potrzeby
kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nieprawidtowo wykonana

naprawa moze narazi¢

uzytkownika na powazne

niebezpieczenstwo.

Wszystkie naprawy powinny
wykonywaé¢ odpowiednio

wykwalifikowane osoby.

Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wtacza sie. °

Upewnic¢ sie, ze wtyczke przewodu zasilajacego wio-
zono do gniazdka.
Upewnic¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow jest sprawny.

Program nie uruchamia .

sie.

Upewni¢ sig, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

W urzgdzeniu rozpoczat sie proces doprowadzania
zywicy do zmiekczacza wody. Czas trwania tego pro-
cesu wynosi okoto 5 minut.

Urzgdzenie nie napetnia c
sie woda. .
Na wyswietlaczu widoczne

. LN
jest wskazanie 1 1L/ lub

11
[

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest za niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sig z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Upewnic¢ sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

jest wskazanie /C_’U

Upewnic¢ sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
Upewnic sie, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Upewnic¢ sie, ze system wewnetrznych filtréw jest
drozny.

Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

. . nl
jest wskazanie 13u.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac¢ sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos$¢ energii.

Program trwa zbyt dtugo.

Wybra¢ opcje TimeManager, aby skroci¢ czas trwa-
nia programu.
Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac lub zaczekac do konca odli-
czania czasu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
dtuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzgdzenie dziata prawid-
fowo.

Nalezy za kazdym razem
ustawi¢ opcje dla wybrane-
go programu.

Aby zapisa¢ w pamieci ulubiong konfiguracje, nalezy
uzyc¢ opcji MyFavourite.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokrecié regulowane nézki (jesli dotyczy).
Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nozke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknigciem drzwi urzadze-
nia.

Urzgdzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
wac lub dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzace z wnetrza urza-
dzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Upewni¢ sig, ze ramiona spryskujace obracajg sie
swobodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytacznik.

Wydajnos¢ prgdowa instalacji jest niewystarczajaca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych
urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycz-
nego wytacznika lub wytaczyé jedno z urzadzen.
Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.




@

eksploatacja” lub

»Wskazowki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,Codzienna
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ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac¢ sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytgczyc€ i wigczyc¢. Jesli problem wystapi

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zo6wki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Uzywac programow zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzgdzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest
jego niewystarczajaca ilos¢. Ustawic¢ wyzszy po-
ziom dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac wytarcia Sciereczka.

By uzyskac najwyzsza wydajnosé suszenia wig-
czyc¢ opcje XtraDry i ustawi¢ AirDry.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potaczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyna moze byé jako$c¢ ptynu nabtyszczajace-
go.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Naczynia sg mokre.

By uzyskac najwyzszg wydajnos¢ suszenia wia-
czy¢ opcje XtraDry i ustawi¢ AirDry.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza su-
szenia odbywa sie w niskiej temperaturze.
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ wielosktadnikowych
tabletek. Nalezy wyprébowaé inng marke lub wig-
czy¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastoso-
wac ptyn nabtyszczajgcy wraz z wielosktadnikowy-
mi tabletkami.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie swiadczy to o usterce urzadzenia. Jest to efekt
skraplania sie na $ciankach wilgoci obecnej w po-
wietrzu.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac wytgcznie detergent przeznaczony do
zmywarek.

Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko sie-
bie sztuécow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujgce moze sie ob-
racac i jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Nawet stosujagc uniwersalne tabletki do zmywarki,
nalezy uzywac soli i ustawi¢ poziom regeneraciji
zmiekczacza wody. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.
Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie odpowiednimi sSrodkami czy-
szczgcymi.

Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.
Skontaktowac¢ sie z producentem detergentu.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Matowe, odbarwione lub wy- <+ Upewni¢ sie, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
szczerbione naczynia. przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
« Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacy zata-
dunku koszy.
* Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym

koszu.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna
eksploatacja” lub
»Wskazéwki i porady”, aby
znalez¢ inne mozliwe

przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos¢ / wysokosé / gtebo- 596/ 818 - 898 / 550
kos$¢ (mm)

Podtaczenie do sieci elek-  Napigcie (V) 220 - 240

trycznej 1) Czestotliwo$é (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej bar (minimalne i maksymalne) 0.5-8

wody MPa (minimalne i maksymalne) 0.05 - 0.8

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C

Pojemnos¢ Liczba kompletéw 13

Pobér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobdér mocy Tryb wytgczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzy-

cie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L’.\‘)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdéci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 13 seturi de vesela.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
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autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aparatul este instalat
sub structuri sigure si adiacent
acestora.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea 2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de



instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de 13
A ASTA (BS 1362).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .
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2.4 Utilizare

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Service

Contactati centrul autorizat de service
pentru repararea aparatului. Va
recomandam sa utilizati doar piese de
schimb originale.

Cand contactati centrul autorizat de
service verificati daca aveti disponibile
urmatoarele informatii pe care le gasiti
pe placuta cu date tehnice.

Model:

PNC:

Numar de serie:

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor din partea de sus
Brat stropitor superior

Brat stropitor inferior

Filtre

Placuta cu date tehnice
Rezervor pentru sare

Orificiu de aerisire

Ao NS

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor este o lumina care este
afisata pe podea sub usa aparatului.

« Cand programul incepe, o lumina
rosie se aprinde si ramane aprinsa pe
durata programului.

» Cand programul se terming, o lumina
verde se aprinde.

» Daca aparatul are o disfunctionalitate,
lumina rosie se aprinde intermitent.

Beam-on-Floor este stins
atunci cand aparatul este
dezactivat.

Bl Dozator pentru agentul de clatire
Bl Dozator pentru detergent

Cos pentru tacamuri

Cos inferior

Cos superior

@ Cand AirDry este activat in
timpul fazei de uscare,
proiectia de pe podea s-ar
putea sa nu fie complet
vizibila. Pentru a vede daca
ciclul s-a incheiat, verificati
panoul de comanda.



4. PANOU DE COMANDA
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Buton pornire/oprire
Afisaj

Buton Delay

Buton Program
Buton MyFavourite

4.1 Indicatoare

@ Buton TimeManager

Buton XtraDry
E] Buton Reset

El Indicatoare luminoase

Indicator Descriere
Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in
timpul functionarii unui program.

S Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-

tionarii unui program.

5. PROGRAME

Grad de murdari-
re
Tip incarcatura

Program

Fazele programului

Optiuni

P1 * Nivel de * Prespalare * TimeManager
ECO murdarie nor-  + Spalare 50°C » XtraDry
mal » Clatiri
* Vasedin porte- ¢ Uscare
lan si tacamuri
P2 * Toate * Prespalare * XtraDry
AUTOQ?2 - Vasedinporte- - Spalare dela45°C la
lan, tacamuri, 70°C
oale si cratite « Clatiri
» Uscare
P3 * Vasecu * Prespalare * TimeManager
24 3) murdarie mixta < Spalare 50°C si 65°C « XtraDry
* Vasedin porte- < Clatiri
lan, tacamuri, » Uscare

oale si cratite
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Program Grad de murdari- Fazele programului Optiuni
re
Tip incarcatura
P4 * Nivel ridicat de Prespalare * TimeManager
B murdarie Spalare 70°C » XtraDry
» Vase din porte- Clatiri
lan, tacamuri, Uscare
oale si cratite
P5 * Nivel normal Spalare 45°C e XtraDry
¢ sau redus de Clatiri
murdarie Uscare
» Vase din porte-
lan delicate si
sticlarie
* Murdarire re- Spalare 60°C sau e XtraDry

P6
@9

centa
Vase din porte-

65°C
Clatiri

lan si tacamuri

1 cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-
sum energetic pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta
este programul standard omologat la institutele de testare.

aratul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-

2) Aparatul detect dul d d titatea articolelor d Acest
gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.
3) cu ajutorul acestui program, puteti spala articole cu murdarie mixta. Vasele foarte murda-
re se pun in cosul inferior, iar cele cu grad mediu de murdarie in cel superior. Presiunea si
temperatura apei din cosul inferior sunt mai mari decat in cosul superior.

4) cu ajutorul acestui program puteti spala o jumatate de incarcatura cu murdarie recenta.
Ofera rezultate de spalare bune intr-un timp scurt.

5.1 Valori de consum

Program 1) Consur(rli)de apa Consu(rlrzveﬁ)curent E:rt:]riit)a“l
P1 10.5 0.921 232
ECO
P2 7-14 06-1.6 40 - 170
AUTO
P3 14 - 16 1.2-1.5 160 - 180
%
P4 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
8

5 12-14 0.7-0.9 82-92
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Program 1) Consum de apa Consum de curent Dur'até
(U] (kWh) (min)
P6 10 0.9 30

@w

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-

tea de vase pot modifica valorile.

5.2 Informatii pentru institutele
de testare
Pentru a beneficia de toate informatiile

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea
semnalului acustic pentru terminarea
unui program.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

* Nivelul agentului de clatire in
conformitate cu dozajul necesar.

* Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia naintea fiecarui ciclu.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul este in modul de selectare a
programului cand afisajul indica numarul
programului P1.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz
contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

info.test@dishwasher-production.com

Scrieti codul numeric al produsului (PNC)
indicat pe placuta cu datele tehnice.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este Tn modul de selectare a
programului.

Cum se intra in modul utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra in modul utilizator, apasati

lung si simultan ® si pie pana cand

indicatorii @ @ 7«'\4’ @) Si ,ﬂt clipesc si
afisajul este gol.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.
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Duritate apa

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-

ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat
pentru duritatea apei pentru a mentine
activ indicatorul de realimentare cu
sare.

@ Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati @,

+
« Indicatoarele @ 75\’ @ si 3,
sunt stinse.

. N L

* Indicatorul GJ continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: de

/ .
ex. 5L= nivelul 5.

2. Apasati @ in mod repetat pentru a
modifica setarea.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea
pentru realimentarea cu agent de clatire.
Insa, pentru cele mai bune performante
la uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.



Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati (B).
* Indicatoarele @ 79( @ Si X
sunt stinse.

* Indicatorul P continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

I d= notificarea de golire a
agentului de clatire este activata
(setare din fabrica).

2. Apasati P pentru a modifica
setarea.

0d-= notificarea de golire a agentului

de clatire este dezactivata.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.4 Dozatorul pentru agentul de
clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Cantitatea eliberata de agent de clatire
poate fi setata intre nivelul 1 (cantitate
minima) si nivelul 6 (cantitate maxima).
Nivelul 0 dezactiveaza dozatorul pentru
agentul de clatire si nu este eliberat
agent de clatire.

Setarea din fabrica: nivelul 4.

Setarea nivelului pentru agentul
de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati 3<.
+
* Indicatoarele @ @ @ si ¥,
sunt stinse.

* Indicatorul w continua sa se
aprinda intermitent.
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» Afisajul indica setarea curenta: de

ex. A= nivelul 4.

— Nivelurile pentru agentul de
clatire au valori de la 0A pana
la 6A, unde nivelul 0A
inseamna ca agentul de
clatire nu este folosit.

2. Apasati iﬁ’ n mod repetat pentru a
modifica setarea.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.5 Semnalele acustice

Semnalele acustice sunt emise cand
apare o defectare a aparatului. Aceste
semnale acustice nu pot fi dezactivate.

Exista si un semnal acustic care este
emis la terminarea programului. Implicit,
acest semnal acustic este dezactivat,
insa il puteti activa.

Activarea semnalului acustic
pentru incheierea programului

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.
1. Apasati @,

* Indicatoarele @ @ 7«':\’ si ,ﬁt

sunt stinse.

 Indicatorul @) continua sa se
aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta:

Db = Semnal acustic dezactivat.
2. Apasati @ pentru a modifica
setarea.
llb = Semnal acustic activat.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.6 AirDry

AirDry Tmbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.
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@ La derularea fazei de
uscare, un dispozitiv
deschide usa aparatului.
Atunci, usa este mentinuta
intredeschisa.

C ATENTIE!
Nu Tncercati sa inchideti usa

aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

C ATENTIE!
In cazul in care sunt prezenti

copii, sistemul AirDry poate
fi dezactivat daca doriti sa
mentineti usa inchisa la
finalul ciclului.

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati ,EJ: .

* Indicatoarele @ @ 79( Si @)

sunt stinse.

. + . - -
 Indicatorul 2. continua s& se
aprinda intermitent.

+ Afisajul indica setarea curenta: /D
= AirDry activat.

2. Apasati X pentru a modifica

setarea: [/ 0 = AirDry dezactivat.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.7 MyFavourite

Aceasta optiune permite setarea si
salvarea programului utilizat cel mai
frecvent.

Se poate salva doar 1 program. O setare
noua o anuleaza pe cea anterioara.

Salvarea programului
MyFavourite

1. Setati programul ales.

De asemenea, se pot seta optiunile

aplicabile Tmpreuna cu programul.

2. Apasatilung w pana cand se
aprinde indicatorul aferent.

Modul de setare a programului
MyFavourite

Apasati *

* Indicatorul MyFavourite este
pornit.

+ Afisajul indicad numarul si durata
programului.

» Daca impreuna cu programul sunt
salvate si optiuni, indicatorii
optiunilor respective se aprind.



7. OPTIUNI

@ Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data

inainte de pornirea unui
program.
Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@ Nu toate optiunile sunt

compatibile intre ele. Daca
selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune atunci cand
doriti sa imbunatatiti performanta la
uscare. Prin utilizarea acestei optiuni
poate fi afectata durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri.

Optiunea XtraDry este o optiune
permanenta pentru toate programele, cu

exceptia ECO si aceasta nu trebuie
selectata la fiecare ciclu.

De fiecare data cand ECO este
activat, optiunea XtraDry este oprita si
trebuie selectata manual. La alte
programe, setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la
urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.
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Activarea optiunii XtraDry dezactiveaza
TimeManager.

Activarea XtraDry

Apasati 3 Indicatorul aferent se
aprinde.

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeManager

TimeManager permite reducere duratei
programului selectat.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Implicit, TimeManager este oprit, dar il
puteti activa manual. Aceasta optiune nu
poate fi combinata simultan cu XtraDry.

Activarea TimeManager

Apasati butonul @) Indicatorul aferent
se aprinde.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a
indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.

Dupa ce porniti un program, poate dura

pana la 5 minute pana cand aparatul re-
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incarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura este
repetata periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-l.

2. Introduceti 1 litru de apa n rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare
folosind sare pentru masina de spalat
vase.

A~ N

4. Tnlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

— S e
5. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

Tn timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a impiedica
coroziunea.

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

ATENTIE!

Folositi numai agenti de
clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

1. Deschideti capacul (C).

2. Umpleti dozatorul (B) pana cand
agentul de clatire ajunge la marcajul
SMAX”.

3. Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.

Umpleti dozatorul de agent
de clatire atunci cand
indicatorul (A) devine
transparent.



Daca utilizati tablete
combinate si performanta la
uscare este satisfacatoare,
indicatorul de realimentare
cu agent de clatire poate fi
dezactivat.

Va recomandam sa utilizati
intotdeauna agent de clatire
pentru o performanta mai
buna la uscare, chiar siin
combinatie cu tablete
combinate care contin agent
de clatire.

9. UTILIZAREA ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

selectare a programului.

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agent de clatire.

3. incarcati cosurile.

4. Adaugati detergent.

5. Selectati si porniti programul corect
pentru tipul de incarcatura si gradul
de murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului

A B

Cc

ATENTIE!

Folositi numai detergent
special pentru masina de
spalat vase.
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1. Apasati butonul de eliberare (A)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(B).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, puneti o cantitate redusa
de detergent pe partea interioara a
usii aparatului.

4. Tinchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.

9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

* Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Lasati intredeschisa usa aparatului.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este in modul de selectare a
programului.
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3. Apasati in mod repetat ® pana cand
afisajul indica numarul programului
ales. Afisajul indica numarul
programului timp de aproximativ 3
secunde, urmat de durata
programului.

* Pentru a selecta programul

MyFavourite, apasati 7ﬁ?

* Indicatoarele optiunilor aferente
programului MyFavourite sunt
aprinse.

4. Setati optiunile aplicabile.
5. Inchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati @ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata de intarziere pe
care doriti sa o setati (de la 1 la 24
de ore).

Indicatorul de pornire cu intarziere se

aprinde.

3. Inchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.

Se poate mari durata intarzierii cand este

in desfasurare o numaratoare inversa,

insa nu se poate modifica selectia
programului si optiunile.

Cand numaratoarea inversa se incheie,

programul porneste.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Daca deschideti usa in timpul functionarii
unui program, aparatul se opreste.
Aceasta poate afecta consumul de
energie si durata programului. Dupa ce
inchideti usa, aparatul va continua de la
momentul intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se va termina.
Acest lucru nu se va
intdmpla daca usa este
deschisa de functia AirDry.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este Tn modul de selectare a
programului.

Anularea programului

Apasati lung Reset pana cand aparatul
este Tn modul de selectare a
programului.

Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

Cand programul s-a terminat si
deschideti usa, aparatul este dezactivat
automat.

Tnchideti robinetul de apa.



10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

« Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

» Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.

« Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambala;j.

» Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

« Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

« In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

« Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.
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» Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona n care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

» Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

* Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

* Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

+ Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

» Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.
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Puneti tacamurile si articolele mici in
cosul pentru tacamuri.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

A

@

Filtrele sunt curate si corect instalate.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

Pozitia articolelor in cosuri este
corecta.

Programul corespunde tipului de
fncarcatura si gradului de murdarie.
Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1.

@

Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

Mai ntéi, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

La finalul programului poate

ramane apa pe lateralele si
pe usa aparatului.

Rotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-l.




2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).
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8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand se
fixeaza.

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratului stropitor
superior

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor superior pentru a evita ca
murdaria sa infunde orificiile.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Scoateti cosul superior.

2. Pentru a desface bratul stropitor de
cos, ridicati in sus bratul stropitor in
directia indicata de sageata inferioara
si, Tn acelasi timp, rotiti-I spre
dreapta.

3. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.
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4. Pentru a prinde la loc bratul stropitor

de cos, ridicati in sus bratul stropitor
in directia indicata de sageata
inferioara si, in acelasi timp, rotiti-|
spre stanga pana cand se fixeaza.

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste pe durata utilizarii, verificati mai
intai daca puteti rezolva problema singur
cu ajutorul informatiilor din tabel sau
contactati Centrul de service autorizat.

C AVERTISMENT!

Reparatiile facute incorect
pot pune n pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

11.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

Utilizati numai detergenti neutri.

Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea interiorului

Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mai mare de cel putin doua ori
pe luna.

Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va
recomandam sa utilizati un produs de
curatare dedicat masinilor de spalat
vase (cel putin o data pe luna). Urmati
cu atentie instructiunile de pe
ambalajul produsului.

in cazul unor probleme, afisajul indica
un cod de alarma.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
autorizat.

Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul. ~ + Verificati daca stecherul este introdus in priza.

» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de

sigurante.




ROMANA 69

Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Programul nu porneste.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

* Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

* Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

P V|
Afisajul indica / 1/ sau
/1
1,

« Verificati daca robinetul de apa este deschis.

» Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.

» Verificati daca robinetul de apa este infundat.

« Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

« Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 ILJ.

« Tnchideti robinetul de ap4 si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

* Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

« Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

» Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

* Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Optiunile programului tre-
buie setate din nou de fie-
care data.

« Pentru a va salva configuratia preferata, folositi op-
tiunea MyFavourite.

Mici scurgeri din usa apa-
ratului.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).
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mei

Usa aparatului se inchide -«
greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit -
din interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseazain- ¢
trerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

»Utilizarea zilnica" sau

wInformatii si sfaturi”

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

Pentru coduri de alarma care nu se
regasesc in tabel, contactati un Centru

pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati programe cu spalare mai intensiva.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
,,ingrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Incercati o altda marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
se.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul progra-
mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.
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Depuneri de calcar pe ve- » Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
sela, cuva si pe interiorul realimentare.

usii. » Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau °
ciobita.

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau

wIinformatii si sfaturi”

pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adancime 596 /818 - 898 / 550
(mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 220 - 240

electrica 1) Frecventa (Hz) 50

Prgsiunea de alimentare cu bar (minima si maxima) 0.5-8

ap MPa (minima si maxima) 0.05-0.8

Alimentarea cu apa Apa rece sau cald3 2) max 60°C

Capacitate Seturi 13

Consumul de curent Modul Iasat Pornit (W) 5.0

Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.10

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-
gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.
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14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/.\‘.). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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